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*listed insects
t Contains both contact and systemicinsecticide.

Active Ingredients:

Imidacloprid......... 0.15%
B-Cyfluthrin.......... 0.05%
Other Ingredients.. .. 99.80%

Total 100.00%

KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN

( AUTION See back panel for additional
precautionary statements

Not for sale, sale into, distribution and or use in Nassau, Suffolk,

Kings, and Queens counties of New York,

Treats up to
A2\ FORMULA DE 2 VIAS 10 000 SqFt

N r5] Mata insectos* de superficie
7 Mata insectos de suelo* hasta por 3 meses NET WT 10|.b (4.5kg)
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READ THE LABEL FIRST!

UICKF

o Kills Listed Insects Above & Below Ground
e Long-Lasting - Up To 90-Day Subsurface Insect Protection

Ants, Fleas, Ticks, White Grubs, Chinch Bugs, Mole Crickets, European crane fly larvae
and other listed pests

KILLS

Covers up to 10,000 sq. ft. for ants, fleas, and ticks.
Covers up to 5,000 sq. ft. for all other listed pests.

COVERAGE

WHERE TO USE

Lawn, Ground Covers, Flower Beds, Around Trees & Shrubs, and Around Homes

Surface Pests: Whenever insects are present
White Grubs: May through July
European crane fly larvae: Apply once, when adult insects are present in large numbers

WHEN TO USE

See directions

HOW MUCH TO USE

For questions or comments, call toll-free 1-877-BayerAG, (1-877-229-3724) or
visit our website at www.bayeradvanced.com

TLL

DIRECTIONS FOR USE FOR OUTDOOR
Itis a violation of Federal law to use this product in a manner inconsistent with its labeling. RESIDENTIAL
Before use, read and follow all label directions. USE ONLY

BEFOREYOU USE  Read and follow these directions when using:

Restrictions: e Do not apply near fish pools, ponds, streams or lakes. e Food utensils such as teaspoons and measuring(u&)sshould not be used for food purposes after use with this insecticide.
© Keep people and pets awaﬁfrom treated area until it has been watered and allowed to dry. © Do not use in vegetable gardens. Do not allow people or pets to reenter until sprays have dried.
Do not apply this product, by any application method, to linden, basswood, or other Tilia species.

HOME PERIMETER TREATMENT

PESTS
Ants, Centipedes, Cockroaches , Crickets, Digger Wasps, Earwigs, Milipedes, Pillougs, Scorpions, Sowbugs, Spiders, Termitest

HOW MUCH TO APPLY

1/6t01/2cupperd5to50ft. (2to3ft.band) ~ 1to31hs. per 1000sq. ft.-ants, Apply2-3Ibs per 1,000sq. ft.- all other listed pests
Covers upto 10,000 sq. ft. (a band 2 feet wide and 5,000 feet long.)  If pest pressure s higher, apply at the rate of 3 Ibs per 1,000q. t.

HOW TO APPLY
Around the Exterior Perimeter of the House Tokeep these pests away from your home, apply granulesin a band 2 to 3 feet wide around and up to the structure.
Water in thoroughly after ap}()lying. To prevent pest damage, apply this product early — when pests are still young and easier to kill

TIP: A hand-held spreader makes this easy.
For Ant Mounds or Wasp Burrows  Sprinkle 1 to 2 teaspoons of granules over the ant mound or wasp burrow. Treat wasps at night, after they are back in their nest. Water in thoroughly after

applying.

TO CONTROL LISTED PESTS IN AND AROUND THE LAWA 1 —

PESTS
Annual Bluegrass weevil (hyperodes weevil), Ants, Armyworms, Bi\lbu%s, Black Turfgrass Ataenius, Chiggers, Chinch Bugs, Cutworms, European crane fly larvae, Fleas, Grasshoppers, Leafhoppers,
Meal{bu s, Mole Crickets, Mosquitoes, Sod Webwarms (lawn moths), Ticks (including deer ticks), White Grubs (including larvae of Asiatic Garden Beetle, Black Turfrass Ataenius, Chafers, Japanese
Beetle, May or June Beetle, and Oriental Beetle)

HOW MUCH TO APPLY
Aﬁplg Tto3 Ibs per 1000sq ft - ants, fleas, and ticks , Apply 2-3 Ibs per 1,000sq. t. - all other listed pests.  Adjust your spreader to the proper setting. See the following table.
This bag covers 10,000g. ft . which is the same as a lawn 100 feet wide and 100 feet long.
If pest pressure s higher, apply at the rate of 3 Ibs per 1,000sq. ft.  For control of European crane fly larvae apply 3 Ibs per 1,000 sg. ft.

HOW TO APPLY

Userotary or drop type spreaders to applly granules evenlg over the lawn, flower beds, ground covers, and around trees/shrubs.
To be sure you cover lawn areas uniformly, first treat the border of the lawn then fillin the center.

Make parallel passes, walking at a steady pace to ensure even distribution of the granules.

Water thoroughly within a day after applying.  To prevent pest damage, apply this product early — when pests are still young and easier to kill. o
TIP: For best control of white grubs, mole crickets, and European crane flies apply just before egg hatch. Contact your County Extension Agent for the ideal dates to applyin your area.

PESTS
Fire Ants
HOW MUCH TO APPLY
1/4 cup per mound
HOW TO APPLY
Fire Ant Mounds Sprinkle evenly over mound. Treat new mounds as they appear. Water in thoroughly after applying.
APPLICATION RESTRICTIONS

 Apply this product directly to the lawn or garden area. Water treated area as directed on this label. Do not water to the point of run-off. @ Do not make applications during rain. @ Do not mow
until the granules are thoroughly watered . Application is prohibited directly into Sewers or drains, or to any area ike a gutter where drainage to sewers, storm drains, water bodies, or aquatic
habitat can occur. Do not allow the product to enter any drain during or after application.

* contains both contact and systemic insecticides

+ This product will kill workers and winged reproductive forms of termites that enter into the treated areas. Use of this type of product to ill termites should not be considered a substitute for soil treatment of

COMPLETE
INSECT KILLER

Ready-To-Spread Granules

DATOS RAPIDOS

This product contains Bayer's proprietary 2-way action formula®. Bayer
Advanced's 2-way action controls turf pests like ants, fleas, and ticks plus soil
pests like grubs in one easy step. It not only kills existing listed soil pests, but also
keeps on protecting for up to 90 days. Keeping the yard, lawn, and around your
home free of listed nuisance pests has never been easier.

iLEA LA ETIQUETA ANTES DE UTILIZAR EL PRODUCTO!

* Extermina los insectos que figuran en la lista sobre y debajo del suelo.
e Proteccion subterranea contra insectos duradera hasta 90 dias.

Hormigas, pulgas, garrapatas, larvas blancas, chinches de los cereales, grillos topos, larvas de la

MATA tipula paludosa y otras plagas que figuran en la lista.
Cubre hasta 10.000 pies cuadrados (alrededor de 900 m2) para hormigas, pulgas y garrapatas.
COBERTURA Cubre hasta 5.000 pies cuadrados (alrededor de 450 m2) para todas las demas plagas.
D ON DE USAR g:scr;igss, recubrimientos del suelo, maceteros de flores, alrededor de arboles y arbustos, y alrededor
Plagas de superficie: En donde haya insectos.
i Larvas blancas: Desde mayo hasta julio.
CUANDO USAR Larva de la tipula paludosa: Aplicar una vez, cuando los insectos adultos estén presentes en
grandes cantidades.
CUANTO USAR Ver las indicaciones
_ﬁ, D Para preguntas o comentarios, llame al nimero gratuito 1-877-BayerAG (1-877-229-3724)
= o visitenos en linea en www.BayerAdvanced.com
INDICACIONES DE USO PARA USO RESIDENCIAL
Es una violacion de la Ley Federal utilizar este producto de manera contraria a la indicada en la etiqueta. EN EXTERIORES
Antes de utilizar, lea y siga las indicaciones de la etiqueta. SOLAMENTE

ANTES DEUSAR  Leaysiga las indicaciones cuando use el producto.

Restricciones e No aplicar cerca de estanques de peces, lagunas, arroyos o agos.  Los utensilios de uso diario, tales como cucharas y tazas medidoras, no deben usarse con fines domésticos después de haberlos usado con este insecticida.

 No aplicar este producto, mediante ningin método de aplicacion, sobre tilo, tilo americano u otra especie de Tilia.

COMO USAR

TRATAMIENTO PERIMETRAL DELH
PLAGAS

Hormigas, ciempies, cucarachas, grillos, avispas excavadoras, ijeretas, milpies, cochinillas escorpiones, araias, termitast.

CUANTO APLICAR
1/6:21/2taza por 45 a 50 pies (13-15 m) (una franja de 23 pies - 0,602 0,90 m)

1a31ibras (0,45 a 1,4 kg) cada 1000 pies cuadrados (93 m2) para las hormigas: Aplicar 2-3 libras (0,9 - 1,4 kg) cada 1,000 pies cuadrados (93 m2)
todas las otras plagas que figuran en el listado.
por 1.000 pies cuadrados.

COMO APLICAR

Alrededor del perimetro exterior de Ia casa: Para ahuyentar a las plagas de su casa, aplique grénulos en una franja de 2 a 3 pies (0,60 2 0,90 m) de ancho enlos alrededores y hasta a estructura.
Regar completamente después de[a aplicacion.  Para evitar el dafio de plagas, aplique este producto temprano, cuando las plagas son jovenes y faciles de exterminar. ~ CONSEJO: Un esparcidor manual facilitara tarea.

Para hormigueros y nidos de avispas Esparza 102 cucharadas de granulos sobrelos hormigueros y nidos. Aplique en las avispas ena noche, una vez que hayan vueltoa sus nidos.  Regar completamente después de la aplicacion.

PARA CONTROLAR LAS PLAGAS EN CESPEDES Y SUS ALREDEDORES .

PLAGAS

Gorgojos de pasto azul (Género hyperodes), hormigas, qusanos soldados, cochinillas, ataenius de césped negro, dcaros, chinches, qusanos cortadores, arva de la tipula paludosa, pulgas, grillos, saltahojas, cocos, grillos topo, mosquitos,

palomillas (polilla del césped), garrapatas (incluso las garrapatas del ciervo), gorgojos blancos (indluso las larvas del escarabajo asidtico del jardin, escarabajos, escarabajos japoneses, escarabajos de mayo o junio, y escarabajos orientales.

CUANTO APLICAR
Aplicar de 123 libras (0,45 21,4 kg) cada 1.000 pies cuadrados (93 m2) para hormigas, pulgasy garrapatas. Aplicar de 2.a 3 libras (0,9~ 1,4 kg) cada 1.000 pies cuadrados (93m?) para todas las otras plagas que figuran en el istado.

Ajustar el esparcidor al modo apropiado. Verla siguiente tabla. Esta bolsa cubre 10.000 pies cuadrados (900 m?) lo que equivale a un césped de 100 pies (30,48 m) de ancho y 100 (30,48) pies de largo. Sihay gran cantidad de plagas,
aplique proporciones de 3 ibras por 1.000 pies cuadrados. Para el control de a arva de fa ipula paludosa, aplique 3 ibras (1,4 kg) cada 1.000 pies cuadrados (93 ma).

COMO APLICAR

Use un esparcidor de gota o rotativo para aplicar los granulos en forma pareja en céspedes, maceteros, revestimiento de suelos, y alrededor de arboles y arbustos.

Para asequrarse de que cubre toda el drea del césped de manera uniforme, primero aplique en los bordes y luegollene el entro. -_
Pase en forma paralela, caminando con paso regular para asegurarse de distribuir bien los granulos. I
Riegue bien el mismo dia de la aplicacidn. Para evitar el dafio de plagas, aplique este producto temprano, cuando las plagas son jovenes y faciles de exterminar.
CONSEJO: Para un mejor control de los gorgojos blancos, rillos topo, y tipulas paludosas, realizar la aplicacion antes de que incuben sus huevos. Comuniquese con el Agente de extension "~ mr=mr~""
local de su condado para saber cudles son fas fechas ideales para aplicar este insecticida en su drea.

PLAGAS

Hormigas rojas

CUANTO APLICAR

1/4taza por hormiguero.

COMO APLICAR

Hormigueros de hormigas rojas: Esparza en forma pareja sobre el hormiguero. Trate los nuevos hormigueros en cuanto aparezcan. Regar copiosamente después de la aplicacidn.

RESTRICCIONES SOBRE LA APLICACION

 Aplicar este producto directamente sobre el césped o el rea del ardin.  Regarel drea tratada seguin o indicado en la etiqueta. @ No regar hasta el punto de escurrimiento. @ No aplicar cuando lueve. @ No cortarel césped hasta que los

grénulos hayan sido regados. @ Se prohibe [a aplicacidn de este producto directamente en cloacas o alcantarillados, o cualquier otra drea como canaletas donde haya un desagle a alcantarillados, bocas de tormenta, cursos de agua o habitat
acudtico. No permitir que el producto ingrese a un desagle durante o despus de [a aplicacidn.

* (ontiene insecticida de contacto y sistémico
1 Este producto exterminard termitas obreras y reproductoras alados que ingresen al drea tratada. F uso de este tpo de producto para exterminar termitas no debe considerarse un sustituto para el tratariento del suelo de las termitas subterrdneas

realizado por un profesional de controlde plagas. o -
IMPORTANTE - Indicaciones para almacenamien

Keep people and pets away from treated area

subterranean termites done by a professional pest control aperator.
-, ot
x H until it has been watered and allowed todry.

IMPORTANT - Directions for Storage and Disposa

Mantenga a las personas y mascotas fuera del drea :
tratada asta que se haya egadoy secado e lugar. preferentemente enun gabinete bajo lave.

% - ALMACENAMIENTO DEL PESTICIDA Almacenar en el contenedor original en un lugar fresco y seco,fura del alcance de los ifos,
ELIMINACION DEL PESTICIDA Si esta vacio: ® Contenedor no reusable. No lenar nivolver a utiizar este contenedor. @ Colocar el contenedor

PESTICIDE STORAGE Store in original containerin a cool, dry place, out of the reach of chldren, preferably in alocked

binet. SPREADER SETTINGS: If your spreader is not listed, please call our Consumer Service Hotline toll free 1-877-BayerAG
Rate: 1to 3 Ibs. per 1,000 sq. ft.

GRADUACIONES DEL ESPARCIDOR: Si su esparcidor no se encuentra en la lista, solicite ayuda llamando a nuestro nimero gratuito
Tasa: 1a3libras (0,45 a 1,4 kg) cada 1000 pies cuadrados (93 m2).

storage cabi
PESTICIDE DISPOSAL If Empty:  Non-refillable container. Do not refll or reuse this container. (1-877-229-3724) for help.

o Place in trash or offer for recycling if available.

If Patly Filed: e Calyourlocal soid waste agency or 1-877-229-3724 for disposalinstructons, [ @ servico l consumidor: 1-877-ayerAG (1-877-229-3724).

vacio ena basura o entregarlo para reciclar i fuera posible.

Siesta parcialmente lleno: e Llamar ala agencia local de residuos sclidos o al nimero gratuito 1-877-229-3724 para obtener indicaciones para la
eliminacion. @ Nunca deseche el producto sin usar en una alcantarillaintema o extera.

DECLARACIONES DE PRECAUCION

© Mantenga alas personas y mascotas fuera del drea tratada hasta que el producto se haya diuido y secado. @ No usar en jardines con vegetales. @ No deje que las personas y as mascotas vuelvan a entrar hasta que el rociado se haya secado.

Cubre hasta 10.000 pies cuadrados (900 m2) (una franja de 2 pies de ancho (0,60 m) a 5.000 pies de largo (450 m2). i hay gran cantidad de plagas, aplique proporciones de 3 ibras

© Never place unused product down any outdoor or indoor drain. PREADER RADUACIONES D PA m PRECAUCION ~ Riesgos para los seres humanos y animales domésticos
1 {{d AUT|0N ARY STATEMENTS 11h.RateSetting* | 2lb.Rate Setting* | 3Ib.Rate Setting* | © Perjudicial i se ngiere o absorbe pora pil.  Causa leve rritacidn en los ojos.  Esitar el contactoconla piel,los ojos o ropa. @ Laver bien
. . Broadcast Spreaders Model (ot it ot b Graduadondetasa | Distance Between Passes (Ft) conaguay jabon después de manipular el producto y antes de comer, beber, mascar goma de mascar, consumir tabaco, o1r  los sanitarios. ® Sacar
CAUTION Hazards to Humans and Domestic Animals Modelo de esparcidoresalvoleo | de1libra(0,45ke)* | de2libras(0,9k)* de3libras (14kg)* | Distancia entrelas pasadas (pies) ylavar la ropa contaminada antes de usarla nuevamente.
© Harmfulifswallowed, inhaled or absorbed through skin. e Causes moderate eyeiiritation.  Avoid contact with skin, eyes SCOTTS BASIC 3 425 5.25 9 PRIMEROS AUXILIOS ==
orclothing. ® Wash hands thoroughly with soap and water after handling and before eating, drinking, chewing gum or using SISEINGIERE  Lomarinmed m annold , Hossobrel tatani "
tobacco. ® Remove contaminated clothing and wash clothing before reuse. SCOTTS STANDARD 3 4 45 10 © Llamar inmediatamente  un médico 0 a un centro de control de envenenamiento para consutas sobre el ratamiento. @ Hacer que
SCOTTS DELUXE EDGEGUARD 3 3.75 45 8 [a persona beba tragos de agua, s puede tragar. « No inducir el vdmito a menos que lo indique un médico o un centro de control de envenenamiento.
m = E  No administrar nada por boca a una persona inconciente.
: — ) . VIGORO 10000 5 6.5 7 12 SISEINHALA @ Moverala persona a un lugar fresco. e Sila persona no respira, llame al 911 0 ala ambulancia, luego realice respiracion artficial,
IF SWALLOWED e Callapoison control center or doctor immediately for treatment acvice. e Have personsipaglassof [ | yigopo 15000 2 3 5 10 preferentemente por boca, de sr posible. e Lamar a un centro de control de envenenamiento 0 & un médico pra asesoramiento sobre el tratamiento
water if ableto swallow. - Do notinduce vomiting unless told to do so by a poison control center or doctor. @ Do not give b RateSetting® | 21b Rate Setting® | 31b Rt Seting® asequi.
anything by mouth to an unconscious person. Drop Spreaders Model @adiagin detasga e mga Graduaciondetasa | Distance Between Passes (Ft,) EN CONTACTO CON LA PIEL O LA ROPA  Sacarla ropa contaminada. ® Enjuagar apil inmediatamente on abundante agua durante
IFINHALED e Move personto resh air. e f personis not breathing, call911 oran ambulance, then give arificial Modelo de esparcdores porgoteo | e ivas(04Skg)* | de2libras(09kg* | de3libras(14kg)* | Distancaentrelas pasadas e 15-20 minutos. @ Llamar aun meédico o centro de ontrolde envenenamient para consultas sobre el tratamiento.
respiration, preferably mouth-to-mouth, if possible.  Calla poison control center or doctor for further treatment advice. SCOTTS ACCUGREEN 1000 2 3.25 425 A EN CONTACTO CON LOS 0JOS o Mantener los ojs abiertosy enjuagar en forma lenta y suave con agua durante 15.a 20 minutos. @ Retirar las
IFON SKIN OR CLOTHING o Take off contaminated dlothing. e Rinse skin immedately with plenty of water for : 5 lentes de contact, i tuvera,despuésde os primeros 5 minutos, uego continuar enjuagando los ojos.
15-20 minutes. ® Calla poison control center or doctor or treatment advice. SCOTTS ACCUGREEN 2000 2 325 4 N/A © Llamar a un médico 0.l centro de control de envenenamiento para consultas sobre el tratamiento.
IF IN EYES e Hold eye open and rnse slowly and gently with water for 1510 20 minutes. e Remove contactenses, i SCOTTS ACCUGREEN 3000 2 3.25 45 N/A NOTA: Cuando llame a un centro de control de envenenamiento, Tenga a etiqueta a su alcance. i requiere de =

present, after the first 5 minutes, then continuerinsing eye. e Call a poison control center or doctor for treatment advice.

NOTE: When calling ﬁoison control center, have this product label accessible. If seeking treatment at an emergency room or
doctor's office, bring this product label to show medical personnel.

Youmay call toll-free 1-877-229-3763 for medical emergency information.

Active Ingredient: 0.15% Imidacloprid [CAS # 138261-41-3] and 0.05% Beta-Cyfluthrin [CAS # 68359-37-5].

ENVIRONMENTAL HAZARDS

o This pesticide s toxic tofish. e To protect the environment, do not allow pesticide to enter or run offinto storm drains,
drainage ditches, qutters or surface waters. Applying this product in calm weather when rain is not predicted for the next
24 hours will help to ensure that wind or rain does not blow or wash pesticide off the treatment area. Sweeping any product
that lands on a driveway, sidewalk, or street, back onto the treated area of the lawn or garden will help to prevent run offto
water bodies or drainage systems. e Apply this product only as specified on this label.

NOTICE: Research and testing have determined that the “Directions for Use” are apFropriate for the proper use of this product under
expected conditions. The Buyer assumes responsibility for lack of performance or safety if not used according to the directions.
Money Back Guarantee: If you are not satisfied with this product, we will gladly refund your original purchase price.

*Settings are approximate. The condition of your spreader, the speed at which you walk and uneven terrain may
affect the rate of application. Calibrate your spreader according to manufacturer’s directions.

TIP:1000 sq. ft. = 20 ft. x 50 ft.

Do not use a spreader that applies granules in narrow, concentrated or uneven bands. Be sure the spreader works

properly and spreads granules evenly.

*Las graduaciones son aproximadas. El estado del esparcidor, la velocidad a la que se camina, y la irregularidad del terreno pueden

afectar la tasa de aplicacion. Debe calibrarse el esparcidor de acuerdo con las indicaciones del fabricante.

CONSEJO: 1000 pies cuadrados = 20 pies x 50 pies (93 m2=6,1 mx 15,2 m)

No usar un esparcidor que aplique los granulos en franjas demasiado angostas, concentradas o irregulares. Asegurese de que el

esparcidor funcione correctamente y esparza los granulos en forma pareja.

Produced for: Bayer Advanced, A Division of Bayer CropScience LP
P.0.Box 12014, 2T.W. Alexander Drive, Research Triangle Park, NC 27709
B-cyfluthrin s the chemical name for Tempo® Ultra Insecticide.
Imidacloprid is the chemical name for Merit® Insecticide.

Bayer (regd), Bayer Cross (regd), Tempo®, Merit”, Bayer Advanced™ are trademarks of Bayer

EPA Reg. No.

Est. No. indicated by 3rd and 4th digits of the batch number on
(77)=070989-M0-001 (79) = 5905-GA-01 (89) =9198-AL-01

72155-31

(68) =67572-GA-1 (36)=9198-OH-TM (93) =9198-0H-28

(46) = 5905

A-01

US79275714h 13123001

this package.
)

tratamiento en una sala de emergendia o en el consultorio de su médico, lleve 2 etiqueta del producto con
usted paramostrarle al personal médico.

Puede llamar al ndmero gratuito 1-877-229-3763 para obtener informacin de emergenciamédica.
Ingredientes activos: ,15% Imidacloprida (CAS Ne 138261-41-3), y0,05% Beta ciflutrina (CAS Ne 68359-37-5).

RIESGOS AMBIENTALES

 Este producto es txico paralos peces. ® Para proteger el medio ambiente, no permitir que el pesticida
ingrese 0 se escurra en las bocas de tormenta, zanjas, alcantarilas o aguas superficiales. La aplicacin de
este producto cuando el clima esté calmo y no haya probabilidad de lluvia para las proximas 24 horas
garantizaré que el viento o a lluvia no dispersen o escurran el pesticida del érea de tratamiento. Sise realiza
el barrido del producto que se acumula en entradas de auto, veredas, o calles hacia el drea tratada del césped
ojardin ayudard a evitar el escurrimiento a cursos de agua o sistemas de drenaje. ® Aplique este producto
solamente como se especifica en [a etiqueta.

NOTA: Las pruebas y as investigaciones han determinado que las "Indicaciones de Uso" son las adecuadas parael

uso apropiado de este producto bajo as condiciones previstas. El Comprador asume a responsabilidad, enla medida

en que esté de acuerdo con a ley vigente, por a falta de rendimiento o sequridad si el producto no s utilizado segunlas indicaciones de uso.
Garantia de devolucién de dinero: S no esta satifecho con este producto, gustosamente le devolveremos el valor original de compra.
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